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ENGLISH 

STATE AGENCY “NATIONAL SECURITY“ (DANS) 
1407, Sofia, 45 Cherni Vrah Blvd., phone: 8147109, e-mail: dans@dans.bg 

 
 

To: Mr. Momchil Pavlov 

Regarding complaint No. Ж-249/23.05.2022 

 

 

Dear Mr. Pavlov, 

In response to your written material received and registered with the above-mentioned DANS number, which 

contains publicly available, distributed also via the Internet statements that specified vaccines have an adverse effect 

on people's health, in fulfillment of Article 20, paragraph 1 and paragraph 2 of Ordinance 1-5/26.09.2018 on the 

organization of work on the proposals and signals received by the State Agency "National Security" (DANS), I am 

notifying you of the following: 

From the analysis of the information provided in the material, it was established that it does not contain specific 

data on committed violations and/or encroachments, attributable to the competence of the agency's bodies in the 

sense of Article 4 of the Law on the National Security Agency (DANS). 

In view of the above, a management decision was made not to open the proceedings in the National Security 

Agency, but to keep the information for the attention of the agency's bodies for the future. 

Based on Article 20, paragraph 3 of the Ordinance, the decision is final and not subject to appeal. 

 

ADMINISTRATIVE SECRETARY OF NATIONAL SECURITY STATE AGENCY: 

(Krasimir Slavov) 

 

06/06/2022 

  

mailto:dans@dans.bg


SPANISH 

Agencia Estatal de Seguridad Nacional 

1407, Sofía, 45 Cherni Vrah Blvd., teléfono: 8147109, correo electrónico: dans@dans.bg 

 

Al Sr. Momchil Pavlov,  

bajo nuestro número entrante Ж-249/23.05.202 

 

En respuesta a su material escrito recibido y registrado con el número DANS antes mencionado, que contiene 

declaraciones disponibles públicamente, distribuidas y a través de Internet de que vacunas específicamente 

especificadas tienen un efecto adverso en la salud de las personas, en cumplimiento del artículo 20, párrafo 1 y 

párrafo 2 de la Ordenanza 1-5/26.09.2018 sobre la organización del trabajo sobre las propuestas y señales recibidas 

por la Agencia Estatal "Seguridad Nacional", le notifico lo siguiente: 

 

Del análisis de la información proporcionada en el material, se estableció que el mismo no contiene datos específicos 

sobre violaciones y/o usurpaciones cometidas, atribuibles a la competencia de los órganos del organismo en el 

sentido del artículo 4 de la Ley de Seguridad Nacional. Agencia. 

 

En vista de lo anterior, se tomó la decisión gerencial de no abrir diligencias en la Agencia de Seguridad Nacional, pero 

sí mantener la información para la atención de los órganos de la agencia para el futuro. 

 

Con base en el artículo 20, párrafo 3 de la Ordenanza, la decisión es definitiva e inapelable. 

 

SECRETARIO ADMINISTRATIVO DE LA AGENCIA ESTATAL DE SEGURIDAD NACIONAL 

(Krasimir Slavov) 

06/06/2022 

  



PORTUGUESE 
 

Agência Estadual de Segurança Nacional 
1407, Sofia, 45 Cherni Vrah Blvd., telefone: 8147109, e-mail: dans@dans.bg 

 

Para o Sr. Momchil Pavlov, sob o nosso número de entrada Ж-249/23.05.202 

 

Em resposta ao seu material escrito recebido e registrado com o número da DANS acima mencionado, que contém 

declarações publicamente disponíveis, distribuídas e via Internet de que vacinas especificamente especificadas têm 

efeito adverso à saúde das pessoas, em cumprimento ao Artigo 20, parágrafo 1º e parágrafo 2 da Portaria 1-

5/26.09.2018 sobre a organização dos trabalhos sobre as propostas e sinalizações recebidas pela Agência Estatal 

"Segurança Nacional", comunico o seguinte: 

 

A partir da análise das informações prestadas no material, constatou-se que o mesmo não contém dados específicos 

sobre infrações cometidas e/ou invasões, imputáveis à competência dos órgãos do órgão na acepção do artigo 4º da 

Lei de Segurança Nacional Agência. 

 

Diante do exposto, foi tomada a decisão gerencial de não instaurar processo na Agência de Segurança Nacional, mas 

manter as informações à atenção dos órgãos da agência para futuro. 

 

Com base no artigo 20, parágrafo 3º da Portaria, a decisão é definitiva e não cabe recurso. 

 

SECRETARIA ADMINISTRATIVA DE SEGURANÇA NACIONAL AGÊNCIA ESTADUAL 

(Krasimir Slavov) 

  

06/06/2022 

 

  



 

GERMAN: 

Staatliche Agentur für Nationale Sicherheit 
1407, Sofia, Cherni Vrah Blvd. 45, Telefon: 8147109, E-Mail: dans@dans.bg 

 

An Herrn Momchil Pavlov unter unserer eingehenden Nummer Ж-249/23.05.202 

 

Als Antwort auf Ihr erhaltenes und mit der oben genannten DANS-Nummer registriertes schriftliches Material, das 

öffentlich zugängliche, verbreitete und über das Internet verbreitete Aussagen enthält, dass spezifisch spezifizierte 

Impfstoffe eine nachteilige Wirkung auf die Gesundheit von Menschen haben, in Erfüllung von Artikel 20 Absatz 1 

und Absatz 2 der Verordnung 1-5/26.09.2018 über die Organisation der Arbeit an Vorschlägen und Signalen, die bei 

der Staatsagentur „Nationale Sicherheit“ eingegangen sind, teile ich Ihnen Folgendes mit: 

 

Aus der Analyse der im Material bereitgestellten Informationen wurde festgestellt, dass es keine spezifischen Daten 

über begangene Verstöße und/oder Eingriffe enthält, die der Zuständigkeit der Organe der Agentur im Sinne von 

Artikel 4 des Gesetzes über die nationale Sicherheit zuzurechnen sind Agentur. 

 

In Anbetracht dessen wurde eine Managemententscheidung getroffen, das Verfahren nicht bei der National Security 

Agency zu eröffnen, sondern die Informationen für die Zukunft zur Kenntnis der Organe der Agentur aufzubewahren. 

 

Gestützt auf Artikel 20 Absatz 3 der Verordnung ist der Entscheid rechtskräftig und nicht anfechtbar. 

 

VERWALTUNGSSEKRETÄR DER NATIONALEN SICHERHEITSSTAATLICHEN AGENTUR 

(Krasimir Slawow) 

06/06/2022 

 

  



FRENCH 

Agence d'État pour la sécurité nationale 
1407, Sofia, 45 Cherni Vrah Blvd., téléphone : 8147109, e-mail : dans@dans.bg 

 

À M. Momchil Pavlov, sous notre numéro entrant Ж-249/23.05.202 

 

En réponse à votre matériel écrit reçu et enregistré sous le numéro DANS mentionné ci-dessus, qui contient des 

déclarations accessibles au public, distribuées et via Internet selon lesquelles des vaccins spécifiquement spécifiés 

ont un effet néfaste sur la santé des personnes, conformément à l'article 20, paragraphe 1 et paragraphe 2 de 

l'Ordonnance 1-5/26.09.2018 sur l'organisation du travail sur les propositions et les signaux reçus par l'Agence d'État 

"Sûreté Nationale", je vous informe de ce qui suit : 

 

De l'analyse des informations fournies dans le matériel, il a été établi qu'il ne contient pas de données spécifiques 

sur les violations commises et/ou les empiétements, imputables à la compétence des organes de l'agence au sens de 

l'article 4 de la loi sur la sécurité nationale Agence. 

 

Compte tenu de ce qui précède, une décision de la direction a été prise de ne pas ouvrir la procédure à l'Agence de 

sécurité nationale, mais de conserver l'information à l'attention des organes de l'agence pour l'avenir. 

 

Conformément à l'article 20, paragraphe 3, de l'ordonnance, la décision est définitive et sans appel. 

 

SECRÉTAIRE ADMINISTRATIF DE L'AGENCE D'ÉTAT À LA SÉCURITÉ NATIONALE 

(Krasimir Slavov) 

  

06/06/2022 

 

  



RUSSIAN 

Государственное агентство национальной безопасности 

1407, София, бул. Черни Врых 45, тел.: 8147109, эл. почта: dans@dans.bg 

 

Господину Момчилу Павлову на наш входящий номер Ж-249/23.05.202 

 

В ответ на ваш письменный материал, полученный и зарегистрированный под вышеуказанным номером 

DANS, который содержит общедоступные, распространяемые и через Интернет заявления о том, что 

конкретно указанные вакцины оказывают неблагоприятное воздействие на здоровье людей, во исполнение 

статьи 20, пункт 1 и пункт 2 Постановления от 1-5 от 26.09.2018 г. об организации работы по предложениям и 

сигналам, поступившим в ГА «НБ», уведомляю Вас о нижеследующем: 

 

В результате анализа представленной в материале информации установлено, что она не содержит 

конкретных данных о допущенных нарушениях и/или посягательствах, отнесенных к компетенции органов 

ведомства в понимании статьи 4 Закона о национальной безопасности. Агентство. 

 

В связи с вышеизложенным было принято управленческое решение не открывать производство в Агентстве 

национальной безопасности, а оставить информацию для сведения органов агентства на будущее. 

 

На основании пункта 3 статьи 20 Постановления решение является окончательным и обжалованию не 

подлежит. 

 

АДМИНИСТРАТИВНЫЙ СЕКРЕТАРЬ ГОСУДАРСТВЕННОГО АГЕНТСТВА НАЦИОНАЛЬНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ 

(Красимир Славов) 

  

06.06.2022 

  



Italian 

Agenzia statale per la sicurezza nazionale 
1407, Sofia, 45 Cherni Vrah Blvd., telefono: 8147109, e-mail: dans@dans.bg 

 

Al signor Momchil Pavlov, sotto il nostro numero in entrata Ж-249/23.05.202 

 

In risposta al Suo materiale scritto ricevuto e registrato con il numero DANS di cui sopra, che contiene dichiarazioni 

pubblicamente disponibili, distribuite e via Internet che i vaccini specificamente specificati hanno un effetto negativo 

sulla salute delle persone, in adempimento dell'articolo 20, comma 1 e comma 2 dell'Ordinanza 1-5/26.09.2018 

sull'organizzazione del lavoro sulle proposte e segnalazioni ricevute dall'Agenzia di Stato "Sicurezza Nazionale", vi 

comunico quanto segue: 

 

Dall'analisi delle informazioni fornite nel materiale, è stato stabilito che esso non contiene dati specifici su violazioni 

e/o usurpazioni commesse, riconducibili alla competenza degli organi dell'agenzia ai sensi dell'articolo 4 della legge 

sulla sicurezza nazionale Agenzia. 

 

Alla luce di quanto sopra, è stata presa la decisione della direzione di non aprire il procedimento presso l'Agenzia per 

la sicurezza nazionale, ma di mantenere le informazioni all'attenzione degli organi dell'agenzia per il futuro. 

 

Sulla base dell'articolo 20, comma 3 dell'ordinanza, la decisione è definitiva e non soggetta a ricorso. 

 

SEGRETARIO AMMINISTRATIVO DELL'AGENZIA DI STATO PER LA SICUREZZA NAZIONALE 

(Krasimir Slavova) 

  

06/06/2022 

  



TURKISH 

Ulusal Güvenlik için devlet kurumu 
1407, Sofya, 45 Cherni Vrah Blvd., telefon: 8147109, e-posta: dans@dans.bg 

 

Sayın Momchil Pavlov'a, gelen numaramız Ж-249/23.05.202 

 

20. Maddenin 1. Fıkrası ve 1. Fıkrası gereğince özel olarak belirtilen aşıların insan sağlığını olumsuz yönde etkilediğine 

dair kamuya açık, dağıtılan ve internet yoluyla beyanlar içeren yukarıda belirtilen DANS numarası ile alınan ve 

kaydedilen yazılı materyalinize cevaben "Ulusal Güvenlik" Devlet Kurumu tarafından alınan teklif ve sinyallere ilişkin 

çalışmaların düzenlenmesine ilişkin 1-5/26.09.2018 sayılı Yönetmeliğin 2. maddesi, size aşağıdakileri bildiriyorum: 

 

Materyalde sağlanan bilgilerin analizinden, Ulusal Güvenlik Yasasının 4. Maddesi anlamında teşkilatın organlarının 

yetkinliğine atfedilebilen, işlenmiş ihlaller ve/veya tecavüzler hakkında spesifik veriler içermediği tespit edilmiştir. 

Ajans. 

 

Yukarıdakiler ışığında, Ulusal Güvenlik Teşkilatı'nda dava açılmasına değil, bilgilerin gelecek için teşkilatın organlarının 

dikkatine sunulması için bir yönetim kararı verildi. 

 

Yönetmeliğin 20. maddesinin 3. paragrafına göre karar kesindir ve temyize tabi değildir. 

 

MİLLİ GÜVENLİK DEVLET TEŞKİLATI İDARİ SEKRETERİ 

(Krasimir Slavov) 

  

06/06/2022 

  



HINDI 

राष्ट्र ीय सुरक्षा के लिए राज्य एजेंसी 
1407, सोलिया, 45 चेर्नी व्रह बुिेवार्ड, िोर्न: 8147109, ई-मेि: dans@dans.bg 

 

श्री मोम्चिल पावलोव को, हमारे आने वाले नंबर Ж-249/23.05.202 के तहत 

 

उपर्युक्त डीएएनएस नंबर के साथ प्राप्त और पंजीकृत आपकी ललम्ित सामग्री के जवाब में, लजसमें सावुजलनक रूप से उपलब्ध, 

लवतररत और इंटरनेट के माध्यम से बर्ान शालमल हैं लक लवशेष रूप से लनलदुष्ट टीके लोगो ंके स्वास्थ्य पर प्रलतकूल प्रभाव डालते हैं, 

अनयचे्छद 20, पैराग्राफ 1 और पैराग्राफ की पूलतु में राज्य एजेंसी "राष्टर ीर् सयरक्षा" द्वारा प्राप्त प्रस्तावो ंऔर संकेतो ंपर काम के संगठन 

पर अध्यादेश 1-5/26.09.2018 के 2, मैं आपको लनम्नललम्ित के बारे में सूलित कर रहा हं: 

 

सामग्री में प्रदान की गई जानकारी के लवशे्लषण से, र्ह स्थालपत लकर्ा गर्ा था लक इसमें राष्टर ीर् सयरक्षा पर कानून के अनयचे्छद 4 के 

अथु में एजेंसी के लनकार्ो ंकी क्षमता के कारण प्रलतबद्ध उलं्लघनो ंऔर/र्ा अलतक्रमणो ंपर लवलशष्ट डेटा शालमल नही ंहै। एजेंसी। 

 

उपरोक्त के मदे्दनजर, राष्टर ीर् सयरक्षा एजेंसी में कारु्वाही शयरू करने के ललए नही,ं बम्ि भलवष्य के ललए एजेंसी के लनकार्ो ंके ध्यान 

के ललए जानकारी रिने के ललए एक प्रबंधन लनणुर् ललर्ा गर्ा था। 

 

अध्यादेश के अनयचे्छद 20, पैराग्राफ 3 के आधार पर, लनणुर् अंलतम है और अपील के अधीन नही ंहै। 

 

राष्टर ीर् सयरक्षा राज्य एजेंसी के प्रशासलनक सलिव 

(कसीलमर स्लावोव) 

  

06/06/2022 

  



CHINESE (SIMPLIFIED) 

国家安全局 
1407, Sofia, 45 Cherni Vrah Blvd.，电话：8147109，电子邮件：dans@dans.bg 

 

给 Momchil Pavlov 先生，我们的来电号码为 Ж-249/23.05.202 

 

为响应您收到并注册了上述 DANS 编号的书面材料，其中包含可公开获取、分发和通过互联网声明的特定疫

苗对人体健康有不利影响的声明，以履行第 20 条第 1 款和第2018 年 9 月 26 日 1-5 号法令第 2 条关于组织国

家机构“国家安全”收到的提案和信号的工作，我通知您如下： 

 

根据对材料中提供的信息的分析，可以确定它不包含关于违反和/或侵犯的具体数据，这些数据可归因于《国

家安全法》第 4 条意义上的机构机构的权限机构。 

 

鉴于上述情况，管理层决定不在国家安全局公开诉讼程序，而是保留信息以供该机构机构注意以备将来使用

。 

 

根据该条例第 20 条第 3 款，该决定为最终决定，不得上诉。 

 

国家安全局行政秘书 

（克拉西米尔·斯拉沃夫） 

  

06/06/2022 

  



JAPANESE 

国家安全保障局 
1407, Sofia, 45 Cherni Vrah Blvd., 電話: 8147109, 電子メール: dans@dans.bg 

 

Momchil Pavlov 氏へ、着信番号 Ж-249/23.05.202 で 

 

第20条第1項および第20項の履行において、具体的に指定されたワクチンは人々の健康に悪影響を与えると

いう、公的に入手可能で配布され、インターネットを介した声明を含む、上記のDANS番号で受信および登

録されたあなたの書面による資料への対応国家機関「国家安全保障」が受け取った提案と信号に関する作

業の組織に関する条例1-5 / 26.09.2018の2、私はあなたに次のことを通知します： 

 

資料で提供された情報の分析から、国家安全保障法第 4 条の意味での機関の権限に起因する、犯された違

反および/または侵害に関する特定のデータが含まれていないことが確立されました。エージェンシー。 

 

上記を考慮して、国家安全保障局で手続きを開始しないという経営上の決定が下されましたが、将来のた

めに国家安全保障局の機関の注意を引くために情報を保持する. 

 

条例第 20 条第 3 項に基づき、決定は最終的なものであり、上訴の対象にはなりません。 

 

国家安全保障局の行政長官 

(クラシミール・スラヴォフ) 

  

2022/06/06 
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